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Inspiracion artesana en clave
contempordnea.
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Las estructuras de varillas
sobre las que se teje el mimbre

son la inspiracion de esta PR i
coleccién de muebles de exterior, | (755 g i Ve
abordada bajo los cédigos / &
del disefho contemporaneo.

Observando en detalle la coleccion, es facil

identificar la similitud entre la forma de las e g : La estéetica de la COlGCC’LéTL
tructuras de varillas sobre 1 teje el I R R R e WP e ]
estructuras de varillas sobre las que se teje e IS T 7 BERSE A B Panama se caracteriza por el

mimbre y los diferentes elementos de la serie

Panama, ya sea en los respaldos de los asientos e T8 ; '_l‘k ¥ md 3 contraste entre la levedad
0 en las bases de las mesas de sus estructuras, a base

Su inspiracion se hace todavia mas evidente en los

respaldos de sofas y butacas pues, en su caso, una < el 3 ,tﬂ, 0y ¥ de varillas de aluminio’
cincha pasa entre las varillas en la zona inferior, ¢ CRR : T AR

exactamente como lo hace el mimbre en los obje- U : NSk £ & IR Yy la calida pT@SGnCia
tos artesanales elaborados con esta fibra natural. e ey de S1S par o tapiza da,S

Una clara inspiracion que queda sutilmente latente
al ser reinterpretada bajo los codigos del disefio
contemporaneo.
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PANAMA P .. Dimensions Weight Pieces Dimensions Volume Weight
COLLECTION Reference Description (piece / cm) (kg)  (/Box) ( Box / cm) (m3) (kg)
125900 Two Seater 140 x 80 x 70 33 1 100 x 100 x 150 1,5 33
sofa
Individual
125160 Sofa 80x80x70 17 1 100 x 100 x 100 1 17
Round
125890 Coffee Table 50 50 x 45 3 1 50 x50 x 60 0,2 3
125090 Round 70 x 25 4 1 80 x 80 x 25 0.2 4

Coffee Table 70

Ol OISIDE

PANAMA £ .. Dimensions Weight Pieces Dimensions Volume Weight
COLLECTION Reference Description (piece / cm) (kg)  (/Box) ( Box / cm) (m3) (kg)

125230 ~ SduareCoffee 5o 5o 05 9 1 60 x 65 x 30 01 9
Table 58
Rectangular

125240 Coffee Table 110 x 58 x 25 18 1 70 x 30 x112 0,2 18

110x58

125270 Round Dining 120 x 120 x 75 30 1 130 x 130 x 95 1 30
Table 120

125020 Dining Chair 53 x 59 x 83 7 1 60 x 65 x 85 0,3 7
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MATERIALES Y ACABADOS

TEJIDOS DE EXTERIOR

PANAMA
White Integral Mineral Grafito
3739 3740 3742 8013
Marfil Porcelana Pergamino
3741 1780 20074
SOUL
Optik Papyrus Grey Sand Graphite
20245 20246 20247 20248
FICHA TECNICA
TECHNICAL FILE:

Ol OSIDE

Solidezala luz
Lightfastness

Garantia
anos

5 years guarantee

R
Naase
Resistente

al cloro de la piscina
Chlorine pool resistant

Facil limpieza
Easyto clean

Vi

Resistente
al agua del mar
Seawater resistant

Resistente y ligero
Strong & light

CARACTERISTICAS GENERALES

Composition /

Composicién: 100% Solution Dyed Acrilyc.
Weight / peso: 300grs/m2
Finish / Acabado: Teflon with stain and mildew resistant

treatment. Teflon con tratamiento
antimanchas y antihongos.

Other features / Avoid condensationfrom hot and humidity.

Otras caracteristicas:| . Good ‘?i,l repellency.
Evita la condensacion de calor y humedad.

Buena repelencia al aceite.

Light fastnees /
Solidez a la luz: 7/8
18:::::5;;/ Sensitive values of tolerance of +/- 5%.

Valores susceptibles de tolerancia de +/-5%.

Cleaning instructions
e w A A E

OTTOMAN

Crudo Pergamino
1741 20066

Graphite
1739

SILVERTEX

Ice Macadamia Taupe Meteor
122-4004 122-0001 122-0009 122-4024

Sage Jet Plata Sterling
122-5009 122-3068 122-4001 122-4011

SILVERTEX"™

CHARACTERISTICS

Composition: Topcoat : Vinyl | Backing:100% HiLoft?™ Polyester
Weight: 685 gr/m?

Width: min. 137 cm

Roll size: +/- 30m

Abrasion: >300.000 cycles (MARTINDALE)

Flame retardancy: EN 1021 Part | &2 | DIN4102B2 | UNI 9175 Classe I.I M
NF P 92-503/ M2 | UNE 23.727-90 IR/M.2
MVSS302 | IMO A652 (16)8.2 & 8.3

Cold Crack: -23°C

UV-Resistance: 1000 hours: 27 Blue wool scale

FINISHES AND TREATMENTS PERMABLOK®" B shVERGUARLS
'ADVANCED VINYL PROTECTION FIVER 100 FECHAQIOGT

CAREANDCLEANING M R kB R =

* Vinyl fabrics treated with PERMABLOK3® require a minimum of maintenance
to retain their good looks. Use soft soapy solutions or special cleaning
products for vinyl fabrics to remove stains on the surface of the material.
Remove only with a damp white cloth.

* Lacquers, strong cleaners, detergents, xylene-based solutions, acetone, or
MEK cause immediate damage and contribute to the deterioration of the
material. The use of such cleaners is at the owner’s risk.

Certain clothing and accesory dyes (such as those used on denim jeans) may migrate to lighter colors.
This phenomenon s increased by humidity and temperature and is irreversible.

SPRADLING International GmbH and EURO SPRADLING S.LU. will not assume responsibility for dye
transfer caused by external contaminants and possible permanent staining caused by this phenomenon.
PERMABLOK3® is a registered trademark of Spradiing Holdings, Inc.®

SILVERTEX™ and Hi-Loft?™ are trademarks of Spradling Holdings, Inc®

SILVERGUARD® is a registered trademark of Spradling Holdings, Inc.®

Abrasion resitant Mildew resistant @ Flame retardant

Chemical resistant

Easy to clean (Please ask for advise)

Impermeability

UV Resistant Low temperature resistant




CUERDA
Terracotta Optik Mineral Integral
909 101 106 103
Piedra Grafito
105 207
ESTRUCTURAS
ALUMINIO

Gray Graphite White Brown Beige
RAL 7030 RAL 7021 RAL 9003 RAL 8019 RAL 1013

Burgandy Terracota Green Beiger red Matt Black
RAL 3005 RAL 8004 RAL 6003 RAL 3012 RAL 9005

J Off-White Gray-White Blue
Bronze Gold Copper RAL 9002 RAL 7044 RAL 5003

TABLEROS

DEKTON

Ceppo

Grafite

Argentium

Avorio

Umber

Furniture for future.



Ol OISIDE

ACERCA DE OISIDE

OISIDE es una firma espariola especializada en el disefio y fabricacion de muebles de
exterior para espacios contract y residenciales. Con mas de veinte afios de trayectoria,
OISIDE es una empresa con una importante implantacion internacional, que trabaja con
arquitectos y disefiadores de todo el mundo. La fabricacién de sus colecciones se realiza
integramente en Espafia, con una experta manufactura de gran calidad que permite a
OISIDE ofrecer un alto grado de personalizacion de sus disefios.

SOBRE
MENEGHELLO PAOLELLI
ASSOCIATI

Con sede en Milan, el estudio
fundado por el dio Sandro
Meneghello y Marco Paolelli
esta especializado tanto en
proyectos de disefio de pro-
ducto como en consultoria es-
tratégica en disefio industrial.
Su proceso de trabajo, mezcla
de un pensamiento lateral y
emocional, origina propuestas
con una alta carga de prospec-
tiva a nivel de desarrollo que,
al mismo tiempo, se manifiesta
en disefios con una seductora
estética.

Pol. Industrial El Saladar. C/La Morera, 13
Apdo.120. 30850 Totana, Murcia

T. +34 968 41 80 83 o o
oiside@oiside.com OISIde.Com @ o
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